
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6mm BR Rem

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6mm BR Rem
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012868
Mfr. No.: 3088004
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Geschossseater mit
Crimp

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Geschossseaters mit Crimp! Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lesen Sie diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Bereich aufbewahrt wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Geschossseater arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der SeaterKopf fest sitzt, bevor Sie mit dem Laden von Geschossen beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKöpfe für die jeweiligen Geschosse, um die Sicherheit und
Genauigkeit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Verwendung.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des SeaterKopfs:

Wählen Sie den passenden SeaterKopf für Ihr Geschoss aus.
Entfernen Sie den aktuellen SeaterKopf, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn fest.

Laden von Geschossen:

Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater auf einer stabilen Oberfläche steht.
Platzieren Sie die Patronenhülse im Geschossseater.
Führen Sie das Geschoss in die Führungsbuchse ein.
Drücken Sie den SeaterKopf nach unten, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfen Sie den Crimp, um sicherzustellen, dass er korrekt ist.

Allgemeine Nutzung:

Arbeiten Sie stets mit Bedacht und konzentriert.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.
Nach der Verwendung des Produkts, reinigen Sie es gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeräten.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Wenn das Produkt nicht mehr benötigt wird, stellen Sie sicher, dass es sicher aufbewahrt wird, bis es entsorgt
werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Fachhändler.
Sie stehen Ihnen zur Verfügung, um Ihnen bei allen Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem Geschossseater von größter
Bedeutung ist. Durch die Beachtung dieser Richtlinien und Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie das
Produkt effektiv und sicher nutzen.
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Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed for seating bullets accurately and
efficiently while providing the option to crimp the mouth of the cartridge case. To ensure your safety and the effective
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this product.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load specifications for the Seater with Crimp.
Ensure that the bullet is properly seated before crimping to avoid misfires or accidents.
Use only compatible seaterheads as specified by the manufacturer.
Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Do not use the product for purposes other than those intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your workbench or reloading press is stable and secure.
Attach the Seater with Crimp to your reloading press using the 7/8 thread securely.
Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using and install it according to the
manufacturer's instructions.

Usage:

Place the cartridge case in the reloading press.
Insert the bullet into the cartridge case.
Activate the press to seat the bullet, ensuring it is guided by the seaterhead.
If crimping is required, adjust the crimping feature according to the manufacturer's guidelines and
activate the press again.
Remove the completed cartridge from the press and inspect it for proper seating and crimping.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is no longer usable or has reached the end of its life, dispose of it responsibly. Check with local
authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product
manual or on the packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a safe
and effective experience with your Seater with Crimp 7/8.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el Asiento de Proyectiles con Crimpado. Este producto ha
sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en el asentamiento de balas. Es importante seguir estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Usa el producto solo para su propósito previsto.
Verifica regularmente el estado del producto y busca signos de desgaste o daño.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.
Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Asiento de Proyectiles.
Uso Adecuado: Asegúrate de que el Asiento de Proyectiles esté correctamente instalado y ajustado antes de
usarlo.
Manipulación de Balas: Ten cuidado al manejar balas y municiones. Sigue las recomendaciones del
fabricante para su uso.
Espacio de Trabajo: Trabaja en un área bien ventilada y libre de desorden para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el equipo esté apagado y desconectado antes de la instalación.
Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Ajusta la rosca de 7/8 para asegurar un ajuste firme y seguro.

Uso:

Selecciona la cabeza de asiento adecuada para la bala que vas a utilizar. Esto mejora la
concentricidad.
Si decides usar el crimpado, asegúrate de que el Asiento de Proyectiles esté configurado
correctamente para este fin.
Realiza pruebas de asentamiento en un entorno controlado antes de proceder a la producción en
masa.

Mantenimiento:

Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Revisa la cabeza del asiento y cámbiala si notas desgaste.

Instrucciones de Eliminación
El Asiento de Proyectiles debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
productos.
Consulta a las autoridades locales sobre el proceso adecuado para la eliminación de productos de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas adicionales sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimpado, consulta el manual del
usuario o contacta al fabricante.
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Guide de Sécurité pour le Siègeur de Balle avec Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Siègeur de Balle avec Crimp. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le siègeur pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter toute usure ou dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité, etc.) lors de
l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de commencer, assurezvous que le siègeur est correctement installé et sécurisé.
Ne forcez pas le produit audelà de ses capacités.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Si vous ressentez une résistance inhabituelle, arrêtez l'utilisation immédiatement et vérifiez le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le contenu de l'emballage : Assurezvous que toutes les pièces sont présentes.
Fixation : Installez le siègeur sur un support stable et sécurisé.
Remplacement de la tête de siège :

Pour changer la tête de siège, dévissez l'ancienne tête.
Installez la nouvelle tête en vous assurant qu'elle est bien fixée.

Utilisation

Préparation de la balle : Placez la balle dans le guide de manière à garantir un bon alignement.
Crimping : Si vous utilisez la fonction de crimp, assurezvous que le col de l'étui est bien positionné avant de
procéder.
Opération : Appuyez lentement et fermement sur le mécanisme pour enfoncer la balle. Évitez les
mouvements brusques.
Vérification : Après chaque utilisation, vérifiez que la balle est correctement enfoncée et que le produit
fonctionne comme prévu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour des instructions sur
l'élimination.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le Siègeur de Balle avec Crimp
en toute confiance!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6mm BR Rem

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 e il Seater con Crimp 6mm BR Rem. Questo prodotto è progettato per
garantire precisione e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il Seater in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non forzare il Seater oltre le sue specifiche tecniche; segui le istruzioni per l'uso corretto.
Assicurati che il Seater sia ben fissato e stabile prima di iniziare qualsiasi operazione.
Non utilizzare il Seater se è danneggiato o presenta segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater

Assicurati che il Seater sia compatibile con il tuo sistema di ricarica.
Fissa il Seater al supporto o alla pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica che la filettatura sia serrata e che non ci siano allentamenti.

Uso del Seater

Inserisci il proiettile nel Seater in modo sicuro.
Regola la profondità di crimpatura secondo le specifiche del proiettile.
Premi il Seater in modo uniforme per crimpatura; evita movimenti bruschi.
Dopo l'uso, rimuovi il proiettile e controlla il Seater per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei rifiuti.
Non gettare il Seater nei rifiuti domestici; consulta un centro di smaltimento autorizzato per i materiali metallici.
Se il Seater è difettoso o non più utilizzabile, contatta un centro di assistenza per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o assistenza riguardo all'uso del Seater con Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6mm BR Rem, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o consultare il manuale di istruzioni fornito.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'utilizzo del
prodotto. Grazie per la tua attenzione!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Seatora z Crimpem 7/8

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Seatora z Crimpem 7/8. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi w celu zapewnienia bezpieczeństwa i skuteczności.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez dorosłych.
Używaj Seatora zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie.
Nigdy nie używaj Seatora, gdy jesteś zmęczony lub w stanie nietrzeźwym.
Zawsze trzymaj ręce z dala od obszaru roboczego podczas korzystania z urządzenia.
Upewnij się, że Seator jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że Seator jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Zamontuj Seator na stabilnej powierzchni roboczej.
Sprawdź, czy głowica seatera jest odpowiednio zamocowana.
Zainstaluj odpowiednią głowicę seatera w zależności od używanego pocisku.

Użytkowanie

Przed rozpoczęciem użycia Seatora, zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Upewnij się, że pociski są prawidłowo umieszczone w tulei.
Używaj Seatora zgodnie z zaleceniami producenta, aby osiągnąć najlepsze rezultaty.
Po zakończeniu pracy, wyłącz Seator i odłącz go od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu materiałów i części.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Seatora z Crimpem 7/8, skontaktuj się z lokalnym
punktem wsparcia lub zapoznaj się z informacjami dostępnymi na stronie producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu.
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Seater with Crimp 7/8 Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Jos tuote aiheuttaa epämukavuutta tai kipua käytön aikana, lopeta heti käyttö ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä Seater with Crimp tuote tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Seuraa valmistajan ohjeita osien liittämiseksi toisiinsa.

Käyttö

Aseta luoti ohjeiden mukaisesti.
Voit puristaa patruunan suuta tarvittaessa, mutta varmista, että käytät oikeaa sijoittajan päätä.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja vältä äkillisiä liikkeitä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Seater med Crimp 7/8 och
6mm BR Rem

Introduktion
Tack för att du valt Seater med Crimp 7/8 och 6mm BR Rem. Denna produkt är utformad för att säkerställa
noggrannhet och effektivitet vid användning av kulsetare. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera produkten regelbundet för skador innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten för att skydda ögon och händer.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid de specifika instruktionerna för crimpning för att undvika skador på hylsan eller kulan.
Använd rätt setarhuvud för den typ av kula som används för att förbättra koncentriskheten och säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att du har rätt setarhuvud för den kula du avser att använda.
Montera setarhuvudet genom att skruva fast det på setarens kropp tills det sitter ordentligt.
Kontrollera att setarhuvudet är korrekt installerat innan användning.

Användning

Sätt kulan i hylsan och se till att den är korrekt placerad.
Justera crimpfunktionen om du väljer att använda den.
Håll setaren stadigt och tryck ner för att crimpan kulan.
Kontrollera att kulan är korrekt crimpad innan du fortsätter till nästa steg.

Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera produkten eller dess delar.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säkrare användning av Seater med Crimp 7/8 och
6mm BR Rem.
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Návod k bezpečnému použití seatače s crimpem 7/8

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili seatač s crimpem 7/8. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a
efektivní usazení nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání výrobku, prosíme, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto manuálu.
Před použitím výrobku si zkontrolujte, zda není poškozený.
Držte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení.
Pokud máte pochybnosti o bezpečnosti výrobku, kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím výrobku zkontrolujte, zda je hlava seatače správně upevněna.
Při crimpování vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy se nedotýkejte ústí nábojnice, pokud je seatač zapnutý nebo v provozu.
Ujistěte se, že seatač používáte na stabilním a pevném povrchu.
Pokud se během použití objeví jakékoliv abnormality, okamžitě přestaňte výrobek používat.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace seatače:

Ujistěte se, že je seatač vypnutý.
Připevněte seatač k vaší puškové matrici pomocí závitu 7/8.
Zkontrolujte, zda je seatač pevně uchycen.

Použití seatače:

Vložte náboj do vodícího pouzdra.
Pomalu a opatrně zatlačte na hlavu seatače, dokud nedosáhnete požadované hloubky usazení.
Pokud používáte crimp, nastavte požadovanou úroveň crimpování.
Po dokončení procesu vyjměte náboj a zkontrolujte jeho usazení.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadu.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho v souladu s předpisy o nebezpečných odpadech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


